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i zd al v h rvaš č i n i obsežne j š i p reg led , za to b odo m o r a l i l i t e r a r n i teore t ik i o L» 

t ist i p r i l i k i i z č rpne j c pre mo t r i vat i n j e g o v o nazore o nov i h l i t e r a r n i h s t r u j uh . 

V p r v e m de l u češkega p reg l eda oh r a v n a v a p r e d v o j n o moderno , v d r u g e m pit 

n a c i o n a l n o g i b a n j e ; obe d ob i m u tvor i ta s t r e t j o v red eno t no l i t e r a r no raz-

dob je , Nu tem o p o l z k e m l e du mu je pod nI r o k o estet B r a n k o L a z a rev ič in 

spisitl p r edgovo r , k i v n j e m p rav i , da so r a z l i k « med «s ta r im i* in « m l a d i m i 

zgo l j f l u k t u a c i j e f i z io loškega i zvora , z a k a j o n l a d i » in «sta ris str r a z h a j a j o 

le zbog s ta ros tn ih nasp ro t i j , za to j e p o v o j rta k n j i ž e vnos t o r g a n s k o nada l je-

v a n j e p r e j š n j e g a s t v a r j a u j a . T o sta l išče j e v n a sp ro t j u s t eo re t i k i m l a d i h 

s t r n j , v e n d a r h i m u č l ovek rad p r i t rd i l , d o k l e r « m l a d a » gene r ac i j a ne r a z k r i j e 

s p r e p r i č e v a l n i m i del i s v o j i h «nov ih» h o t e n j i n i z v i r n i h t vo rn i h ob l i k . 

Spisu d r . P rohaske b i p r i govo r i l p redvsem to, da j c p iset t ud i v češk i i z d a j i 

n ep r av i č en n e k a t e r i m l i t e r a r n i m s t r u j a m in osebam . T a k o je n, pr . h rva tsk i 

reg iona l i zem (MaioS, W iesne r i. tir ) skr i t meti vrst ice, dasi j e l i t e r a r n o 

p rav to l i ko z a n im i v , čep rav p o l i t i č n o z n a t n o m a n j p o m e m b e n , k a k o r 

n. pr, nac iona l i s t i čn i p o k ret v Bosni . M e đ p o s a m e z n i m i imen i n i p r a v i l n ega 

r a zme r j a , k i b i b i l o v s k l a d u z n j i i i p o m e n o m v l i t e ra tu r i . A . G . Ma to šu (str. 79), 

k i j e v p l i v a l na ce lo l i t e r a r no generac i j o , j e p isec posvet i l t o l i ko pros tora k o t 

Ma r i j i Zagoi ki, av tor i c i « G r i č k e v ješt ice» (str. 77), L j u b o W i e s n e r se m i v id i 

ko t pesn ik v s a j t a ko p o m e m b e n k a k o r n. pr . Bo žo Lovr i č , ke r je v poez i j i 

kva l i te ta p og l a v i t n o mer i l o , vxlic t emu i m a pesn i k B . L o v r i e v tem p reg l edu 

zna tno v i d ne j š e mes to nego L j , W i e sne r . M a r s i k o m u ni k u l t u r n o p r i k u p n a 

t ako z v ana ka to l i š ka siner, toda o b j e k t i v e n i n f o r m a t o r j e n e more z amo l č a l i . 

Ma r i n S a b i ć in I z idor P o l j a k se m i v i d i t a vsa j t a k o m o č n a in s amoras l a poe ia 

kot j e V o j i s l a v Hie m l a j š i . Ca je dr . P r ohaska o m e n i l p r i p o v e d n i k e z eno s amo 

kn j i g o , z a k a j j e i zpus t i l Hi j o J a k o v l j e v t č a ? T a k i h vrze l i j e v k n j i g i p rece j 

tn m i s l im , da j i h bodo l a h k o h r v a t s k i in s rbsk i k r i t i k i i z č rpne j e našte l i , ven-

d a r te p o m a n j k l j i v o s t i niso t ako v a ž n a n a p a k a , k a ko r se ini v i d i a v t o r j e v o 

o m a l o v a ž e v a n j e nekn t e r i h in p r e c e n j e v a n j e d r u g i h smer i in oseb. Posamezn i l i 

sodb o nove j ä i h p o j a v i h se n i t i ne d o t i k a m . B . B o r k o . 

K R O N I K A 
Nova i t a l i j a n s k a r ev i j a «Pegaso^ . 7, n o v i m l e tom j o v z a l o ž b i Le M o n n i e r 

v F i r e n z i zače l a i z h a j a t i r e v i j a *Pegaso>. G l a v n i u r e d n i k j e z n a n i k r i t i k 

iu ost' j i si Ugo O j e t ti, k i m u pr i u r e j a n j u p o m a g a P i et r o Pane raz i . D o s l e j so 

izšle t r . n i o čne š tev i l ke , v s a k n z nat l i JO s t r a nm i , s pes t ro in z a n i m i v o vseb ino , 

«Pegaso» jtr p r v i po i z kus v I t a l i j i , u s t va r i t i c en t r a l no , r e p r e z e n t a t i v n o lite-

r a r n o rev i j o , k i n a j bi ne b i l a i z r az s a m o c ue s k u p i n e a l i ce lo k l i k e , m a r v e č 

k i n a j p r e d s t a v l j a sp lošn i l i t e r a r n i iti u m e t n o s t n i n i v ö dobe . Z b r a t i hoče k r o s 

sebe ne g l ede na галпс g ene r a c i j e vse resn i čne p r o d u k t i v n e sile. k i i m a j o 

d a ne s p o v e d a t i t e h t n o besedo . O b e n e m p a n a j b i b i l a vez m e d r a z l i č n i m i 

l i t e r a r n i m i pokol*? n j i , ki so d o seda j ž i ve l a v I t a l i j i ti r ug d r u g e m u p o p o l n o m a 

i n j a. C i l j j e p o s t a v l j e n v isoko in v d a n i h r a z m e r a h t e ž ko doseg l j i v , a osebnost 

Uga Ö je t t i j a j e m o č a n p o r o k za uspeh , 

P r e d v s e m u g a j a resno in s t v a r n o sta l išče, k i ga «Pegaso» z a v z e m a n a p r a m 

po l i t i k i in f a š i zmu . V p rv i š t e v i l k i n a s l a v l j a u r e d n i k O j et t i o d p r t o p i s m o na 

Musso l i n i j a , k j e r e l egan tno , a t r d n o op r ede l i s ta l išče l i t e r a t u r e n a p r a m 
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fašizmu. Ce je Ital i j i na tem, da izkopl je iz sedanjega literarnega mrtvil«, 

tedaj na j se fašizem s svojo tendenco, vse podrediti državi , ne vmešava v 

literarno ž ivl jenje in na j pušča stvariteljem popolnoma svobodne roke. V isti 

številki ponavl ja isti nazor Giovanni Papini : modra vlada lahko stori mnogo 

za proč v it l iterature s tem — da se z n jo sploh ne bavi in jo pusti, na j gre 

svojo potü. Lahko da je pokojn ine iti denarno pomot zaslužnim in siromašnim 

pisateljem, a ka j na j bi drugega razen tegn še mogla storiti? Naročena lite-

ratura jc rodila vedno samo navlttezne sadove in Muze so nedostopne deklice, 

prav nie vajene slediti 4vladnim direkt ivami , Ta Pap in i j rva beseda je čudo-

vito pogumna in odkrita zu današnje razmere v Ital i j i . Vse tri do sedaj iziSl^ 

številke Jo tndi napisane in urejene v U>m popolnoma apolit ičnem duhu. 

Vprašanje je le, ali bo ortotloksni fašizem dolgo dopuščal to vsaj relativno 

prostost misli in kritike. V prvi številki n. pr. objavl ja G iovann i Papini prosto-

dušen in originalno pisan esej o stanju sodobne ital i janske literature, ki ga 

ka j dob™ označa s sledečimi pr imeri : «Ne ver jamem, da j ih bo mnogo plani lo 

po meni, če se drznem reči, dn je i ta l i janska literatura dandanes bo l j po-

dobna pol ju v oktobru ne^o pol ju v maju , Še se pozibava v vinogradih tu p;* 

tam kak grozd, se poganja pozna zelenjnd in blede rože in se šopiri jo v 

vrtovih okrogle zeljuate glave, brez števila zel jnat ih glav, ki ob l j ub l j a j o naj-

raznoterejše juhe. N i pa one boliotnosti listja in sadežev, ki razveseljuje 

ostala mesece, ni tistega nebrzdanega veselja do vrha plodne zemljo, ki 

bogati svet vsako jutro ziiova.> Fašistična javnost je sprejela ta članek ?. 

velikanskim ogorčenjem in deževalo jc izrazov, kakor «sliib patri j o b , «Ne-

m e « itd., kar vso priča o resnih težavah, ki j i h bo mo-rai premagati «Pčgaso», 

( r bo hotel o?tu<i zvest začrtani poti. 

1'oleg omenjenega Papinijevega Članka ob jav l ja prva številka l j uba vna 

pisma leta 1У15. padlega Renata Scire, Curz io Malapar ie riše «Portret 1'ir-

гопн», Silvio Bcnco razpravl ja o Italu Svevu, Umberto Fracehia začenja dal jš i 

roma n < Г. u Stella del Nor ti», G i ova 1111 i Comisso, eden na j nada r jene j Sili mladih, 

objavl ja meditacijo <Riposo su una eollina>, Mario Labroca piše o Strawin-

Naslednj i dve številki v prozi in esejih ne zadostujeta za prvo, marveč 

jo še presegata. Pesmi ni v prvih treh številkah nobene. Pestra in ž ivahna 

skušajo biti po vzorcu «Nouvelle Revue FLU n gäbe» zlasti kn j i ževna poročita 

in listek, kje t med drugimi sodelujejo tudi A. Baldini , E. Cecehi, P. Pancrazi, 

Л. Momigliano. — t e bo «Pegasov du koncu obdržal smer, ki j o je zavzel * 

teb prvih treh številkah, bo prvi letnik pomenil zgodovinski dogodek v analih 

i tal i janske modeme, S t . L e h e n . 

Koncerti. Sezono je o tvoril berl inski sinfonični orkester pod takt irko gene-

ralnega musikd i rektorja Kunwalda, mojstra - dirigenta svetovnega formata. 

Sreča za nas, da se je slavni orkester na svoji l un ie j i ustavil tudi v L jub l j an i , 

-Nc čut im se poklicanega, ocen jati in naštevati zaslug dirigenta 111 orkcstrn. 

poudiir jam Je, du je Kunwald oddirigiral ves spored na pamet. Slišali smo 

Heger ja, Straussa in Čajkovskega. «Till Eulenspiegels lustige Streiche» (Pav-

lihaj je po mnen ju mnogih najbol jša in najinvencioznejSa Straussova sklarlba. 

Vse, k ip i ž iv l jen ja in Ii umor ja, orkestralna partitura je v tehniškem oziru 

idealna. Na orkester «tnvi Strauss ogromne zahteve, ki so j i h Berliiicani iz-

polnil i v poslednji detaj l . Uspeh ni izostal. Strauss je menda prvi v skupini 

programskih skladateljev, potenciral je Lisz t-Berlioz-Wagner jevo smer. — 

Hege rje ve variacije na Mozartov tema so pa vsekakor še nad Straussom. 
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